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veeh strani in po vseh znamenjih prav natanko popisati,
spol, starost, velikost, mero, barvo, opravo, ki jo na sebi
ima, razumno zapisati. Da se vse to terdnise dokaze, je
dobro se dvé drugi pric¢i zraven vzeti.

Drugi namen pa zahtéva, da se ogled o pravem, po-
stavnem casu zgodi, kakor sem ze rekel, in da zvedenci
bolezen zivinceta po tistih znamenjih razloc¢no popisejo, po
kterih se pozna, da je zbolelo ali poginilo za cesarsko na-
pako, ne pa za kako drugo boleznijo, za ktero nihce dober
stati nima, kakor postavimo, za garje pri govedih ali konjih,
za napacno hojo zivinceta itd. le tisti dober stoji, ki je do-
lo¢no zagotovil, da je zivina vseh pogreskov pro-
sta; %) dobrostojnost za cesarske napake pa na vsako
vizo velja, naj se je prejsni posestnik z besedo zavezal do-
ber stati ali pa tudi ne; cesarska postava te sama po sebi
varuje. Zvedeni mozje naj svoj razsodek zapisejo in podpi-
gejo, in to spricevalo tebi dajo, da ti bo sluzilo v pravni
dokazek.

Kdor v tacih priloznostih umno po postavi ravna, lahko
bo pripravil svojega sprednika, da mu bo te povernil, kar je
za zivinée dal, in vse stroske placal, ali z lepo, ali s
tozbo. Ako pa prejemnik te previdnosti zanemari, je njegova
dolznost, 8e le po drugih potih dokazati, da je zivince ze
pred sklepom pogodbe napako na sebi imelo. *%) Take do-
kazovanje je vselej tezavno, dostikrat pa nemogoce.

Potrebno se mi je zdelo, slovenskim gospodarjem in
zivinskim tergovcom to pisati, ker sem ze mnogokrat vidil,
da si moz, ki je pri zivini goljufan bil, pomagati ni mogel,
ter je skodo terpel. Ni dosti, ako si pokvarjeno zival dobil,
da teces k temu, ki ti jo je dal, nad njim razsajas in
mu zugas; ni dosti, da zivince peljes k zivinskemu zdrav-
niku, ali celé h konjedercu! in od njega neses pisano spricho
ali atestat. Natanko se moras derzati postav; ce ne, te
ategne sprednik tvoj, naj je se tak slepar, s tim lahko za-
verniti, in sebi goljufivi debicek tudi v pravdi zagotoviti,
da taji, da je taista zival, ki ti jo je dal, pokvarjena, ali
da pravi, da pred ni bila pokvarjena, preden si jo ti prevzel.

Pravdnik.

(ospodarske skuSnje.

(Jesenovo perje za zivinsko klajo.) Knez
Svarcenberg naznanja, da je jesenovo perje dobro za zi-
vinsko klajo, ce se nasoljeno nekoliko casa v kakem sddu
ali kadi lezati pusti.

Imenovani knez je dal na svojem vertu na Dunaji (am
Rennweg) sred oktobra pretecenega leta okoli 50 funtov
jesenovega perja nabrati, in v sdd po skladih naloziti, tako
namréc, da je na sklad perja prisel sklad kamnéne soli, od
zgoraj je perje z dilicami pokril in s kamenjem oblozil,
ravio tako kakor se po navadi z zeljem ravna. (Soli se je
porabilo 5 funtov, ki je bila po 5 kr.).

Perje se je pustilo do mesca susca t. l. vsodu, potem
se je jelo zivini pokladati. Polovica perja se je z rezeno
slamo in rezanco mesala in kravam pokladala, ktere so po-
sebno po perji kaj rade segale; druga polovica se jim je pa
cisto sama, nepomesana dajala. Krave so golo perje se ve-
liko raji zerle kakor pomesano, in 8e celd tisto, ki jim je
z jasel na tla padlo, so z veliko slastjo poberale in jedle,
da je bilo veselje. Iz tega se ocitno previdi, daje omenjeno
perje zivini tudi dobra kerma. — Da pa pride ta zivinska klaja
# soljo vred precej draga, je res, toda ni misliti, da bise
mogla enaka mera soli zato jemati. Kdor perje tudi slabeje
soli, bo menda ravno tako dobro opravil. — Misliti je, da
bo marsikter kmetovavec poskusil po oznanjeni skusnji svojo
zivino z jesenovim perjem kermiti, da bo zvedil, po kteri
naj nizji ceni more jesenevo perje soliti, da mu bo naj vec
verglo.

*) §. 928 obec. derz. zak.
®%) §. 927 ob¢. derz. zak.
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(Ali murve cepiti ali ne.) Pravde to razsodije
sledece skusnje: Perje necepljenih drevés se zidnim
cervicem veliko bolj prileze, kakor pa cepljenih, zato ker
se iz njih menj mokrote naserkajo.

Ker pa divje ali necepljene murve prevec sadja rodijo,
kterega cervici ne vzivajo, pa menj perja imajo, kakor ce-
plijene, zato pa tudi po tacih dezelah, kjer se bolj z zido-
rejo pecajo, murve vecidel ravno tako cepijo, kakor je pri
sadnih drevesih navadno. Cepljene drevesa tudiskorej tretji
del vec perja dajo kakor necepljene.

(Naj boljsi ¢cas verbove in jagnjedove veje in
sibine saditi) je takrat, kader zacno poganjati, dokler
pa se perja nimajo. Sadé se tako globoko, da veé oces
pod zemljo pride, ker se ravno iz oces Korenine izcimijo.
Zato se ocesa na sibinah in vejah, ki so za sadbo name-
njene, ne smejo poskodovati, ampak se morajo poprej luknje
8 kakim kolicem napraviti, v ktere se sibine in veje skerbno
utikujejo in z zemljo zasujejo.

Etimologicne drobtinice.
Ne vroki, pa taudi ne virooki, ampak uroki.

Kakor sem ze omenil, ne verujejo samo ljudi dnesnje-
ga sveta, temoc¢ tudi verovali so ljudi starega sveta, da
clovek cloveka lahko po samem pogledu zabaja.
K zZe omenjenim izrazom 8e pristavim talijanski: gettare
gli sguardi, neapolitanski jettatura, fascino dei mal-
vagi occhi, in grski fasxawsw , fascinare.

Jaz sem se te vere spomnil iz svoje detinske dobe,

kjer so mati rekli, da, kader me je glava bolela, imam
avitroke“,

Ko je gosp. Kriznogorski to vero omenil in bolezen

imenoval vrok, vroki, nisem mogel zapopasti, kako jo -
mogoca narecna oblika viirok, in mislil sem na sansk. vi-

rubaksa ,fortes oculos habens“ starkiugig. Vendar hitre
se spomnim, da Slovenci tudi imajo vero, dalahko se mlade
dete zabaja, ako se mu kaj lepega rece, ako se pohvali.
Ruska pesternja ven pljune, kadar kdo njeno dete hvali,
pa ne pristavi: Bog je obvaruj !

Od tega pljuvanja ,exspuere, despuere, adspuere, in-
spuere“ pri hvalenji se more obsirnise pri Pliniji brati (Hist.
nat. 28, 4.), tudi Virgil pise (Eclog 7,27.), da hvala sko-
duje itd. Toraj uroki, od u—rek, beschreien, berufen,
besagen, kakor porok, od porek itd.

Glagol urek je iz prepozicije # in pa rek cesk.
uzknouti, zato v dialektih slovansk. urok, uroci, v
stirskosloveaskih narecjih iiroki, viiroki (kraj Savnice in
Pesnice), urki (na Pohorskem), slov. causal. urciti; in
ker je glas (Ton) po ektlipsi glasnika o v besedah:
urok — vrok — urk na prepozicijonalni u padel,
je tedaj preslo po zapadnostirskem narecji v @ — s prosteso
glasnika v, kakor postavimo, v besedi ura, prinas: viira.

Popravéemu svojo zmoto mi pa tudi castito vrednistvo za-
merilo ne bode, ako povém, da ,vrok“ iz ,vroé¢“ nikdar
ni mogoce izpeljevati, bilo bi tudi zoper gramaticne pravila.

Vro¢ ima thema vroniti iz vrem  fervere“, in je
particip. praes. act., kakor: fervens — ferventis. Koncni £
se je umehcil v ¢, on pa skercil v ¢ — zato bi dobre
bilo, da bi c¢erko ¢ sopet rabili in bi z njo besede pisali,
v kterih je ¢ iz ¢i, {), nastalo. Davorin Terstenjak.

*) V znanstvenih pretresih ne more menda nikoli biti nobene za-
mere pri mozéh, kterim je resnica najvisje pravilo. Memo-
grede le to omenimo, da nismo terdili, da se more ,vrok“ iz-
peljevati iz ,vroc¥, ampak to, da ,vrok®, ,vrocen* in ,vroc“ bi
utegnili edino korenino imeti. Vred.




